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VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 909/2011 VAN DE COMMISSIE

van 8 september 2011

tot vaststelling van vorm en inhoud van de boekhoudgegevens die aan de Commissie moeten
worden verstrekt met het oog op de goedkeuring van de rekeningen inzake het ELGF en het
ELFPO, alsmede ten behoeve van monitoring en het opstellen van prognoses

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1290/2005 van de Raad van
21 juni 2005 betreffende de financiering van het gemeenschap-
pelijk landbouwbeleid (1), en met name artikel 42,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 8, lid 1, van Verordening (EG) nr.
885/2006 van de Commissie van 21 juni 2006 hou-
dende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) nr.
1290/2005 van de Raad met betrekking tot de erkenning
van de betaalorganen en andere instanties en de goed-
keuring van de rekeningen inzake het ELGF en het
ELFPO (3 dienen vorm en inhoud van de in artikel 7,
lid 1, onder c), van die verordening bedoelde boekhoud-
gegevens en de wijze waarop deze aan de Commissie
moeten worden toegezonden, te worden vastgesteld.

(2)  Vorm en inhoud van de boekhoudgegevens die aan de
Commissie moeten worden verstrekt met het oog op de
goedkeuring van de rekeningen inzake het Europees
Landbouwgarantiefonds (ELGF) en het Europees Land-
bouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO), als-
mede ten behoeve van monitoring en het opstellen van
prognoses zijn momenteel vastgesteld bij Verordening
(EU) nr. 825/2010 van de Commissie (3).

(3)  In het begrotingsjaar 2012 kunnen de bijlagen bij Ver-
ordening (EU) nr. 825/2010 niet worden gebruikt voor

de docleinden die ermee worden beoogd. Daarom dient
Verordening (EU) nr. 825/2010 te worden ingetrokken
en te worden vervangen door een nieuwe verordening tot
vaststelling van vorm en inhoud van de boekhoudgege-
vens over dat begrotingsjaar.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité voor de
landbouwfondsen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

Vorm en inhoud van de in artikel 7, lid 1, onder ¢), van Ver-
ordening (EG) nr. 885/2006 bedoelde boekhoudgegevens en de
wijze waarop deze aan de Commissie moeten worden toegezon-
den, worden vastgesteld in de bijlagen I (X-tabel), II (Technische
specificaties voor het doorsturen van de computerbestanden
naar het ELGF en het ELFPO), IIl (Vademecum) en IV (Structuur
van de ELFPO-begrotingscodes (F109)) bij de onderhavige ver-
ordening.

Artikel 2

Verordening (EU) nr. 825/2010 wordt ingetrokken met ingang
van 16 oktober 2011.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 16 oktober 2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 8 september 2011.

PB L 209 van 11.8.2005, blz. 1.
() PB L 171 van 23.6.2006, blz. 90.
PB L 247 van 21.9.2010, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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X-TABEL

BEGROTINGSJAAR 2012
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1222|222 2|2 2|2 2|E|B|E|E|E|8|8|2|2|2|2|2|2|8|RB|B|2|2|F|2|8|8 |2
05020101 05020101 1000 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X
05020101 05020101 1001 XX [X[X X | X X[ X [X XX XXX X X | X X
05020101 05020101 1003 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]1X]X X X | X X
05020102 05020102 1011
05020102 05020102 1012
05020102 05020102 1013
05020102 05020102 1014
05020103 05020103 1021 XX |[X X X[ X[ XX ] X]X]|X[X[X X X X X X
05020103 05020103 1022 XX |[X X X[ X [X XIX[X]X]X X X XXX XX | X|[X[X
05020199 05020199 1090 X1 X X X[ X [X XIX[X]X]X XX XX
05020201 05020201 1850 XXX X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X
05020202 05020202 1851
05020202 05020202 1852
05020202 05020202 1853
05020202 05020202 1854
05020299 05020299 0000 XX |[X X X[ X [X X[ X[X]X]|X XX X
05020299 05020299 1890 X | X X X[ X [X X[ X[X]X]|X XX X
05020300 05020300 3010 XXX |[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X
05020300 05020300 3011 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X XX X
05020300 05020300 3012 XXX |[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X
05020300 05020300 3013 XXX |[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X
05020300 05020300 3014 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X |1 X X
05020300 05020300 3000 XXX |X X | X XXX X1 X[ XXX X XX X
05020401 05020401 3100 XX |[X X X[ X [X XIX[X]X]X X X X X
05020499 05020499 0000 X | X X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X [ X
05020499 05020499 3110 XX [X[X X | X X[ X [X X[ X[X]X]|X X X | X X
05020499 05020499 3112 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]1X]X X X | X X
05020499 05020499 3113 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]1X]X X X | X X
05020499 05020499 3119 X1 XXX X | X XXX X1 X[ XXX X XX X
05020501 05020501 1100 XXX ]X X | X X[ X [X XIX[X]1X]X X X | X X
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05020101 05020101 1000 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]X

05020101 05020101 1001 X X X1 X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]X

05020101 05020101 1003 X X X | X X X[ X[X[X]X[|[X[X[X|X]X][|[X|X

05020102 05020102 1011

05020102 05020102 1012

05020102 05020102 1013

05020102 05020102 1014

05020103 05020103 1021 X

05020103 05020103 1022 X

05020199 05020199 1090

05020201 05020201 1850 X X X1 X X[ X[ XX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05020202 05020202 1851

05020202 05020202 1852

05020202 05020202 1853

05020202 05020202 1854

05020299 05020299 0000

05020299 05020299 1890

05020300 05020300 3010 X X XX X X[ X[X[X]X[X[X[X[|X]X][][X|X

05020300 05020300 3011 X X XX XX X[X[X]X[X[X[X|X]X][X|X

05020300 05020300 3012 X X X1 X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05020300 05020300 3013 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05020300 05020300 3014 X X X | X X X[ X[X[X]X[X[X[X[|X]X][|[X|X

05020300 05020300 3000 X X X | X X X[ X[X[X]X[X[X[X[|X]X][|[X|X

05020401 05020401 3100 X

05020499 05020499 0000

05020499 05020499 3110 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05020499 05020499 3112 X X X | X XX X[X[X]X[X[X[X[|X]X][|[X|X

05020499 05020499 3113 X X X [ X X[ X[ XX XX X[X[X[X]|X]X]X

05020499 05020499 3119 X X XX X[ X[ XX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05020501 05020501 1100 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]X
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X
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1239
1211
0000
1210
1240
1401
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1409
1410
0000
1500
1510
0000
1502
1515
0000
1509
0000
0000
1501
1511
1512
1513

2011
05020503
05020508
05020599
05020599
05020599
05020603
05020605
05020699
05020699
05020699
05020701
05020701
05020701
05020702
05020703
05020801
05020801
05020803
05020803
05020809
05020811
05020811
05020812
05020899
05020899
05020899
05020899
05020899

2012
05020503
05020508
05020599
05020599
05020599
05020603
05020605
05020699
05020699
05020699
05020701
05020701
05020701
05020702
05020703
05020801
05020801
05020803
05020803
05020809
05020811
05020811
05020812
05020899
05020899
05020899
05020899
05020899
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05020503 05020503 1112 X | X

05020508 05020508 0000

05020599 05020599 0000 X | X

05020599 05020599 1113 X | X

05020599 05020599 1119 X | X

05020603 05020603 1239 X

05020605 05020605 1211 X XXX |[X

05020699 05020699 0000

05020699 05020699 1210 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]X

05020699 05020699 1240 X X | X

05020701 05020701 1401

05020701 05020701 1403

05020701 05020701 1409

05020702 05020702 1410 X

05020703 05020703 0000 X | X

05020801 05020801 1500 X X X | X X X[ X[X[X]X[X[X[X|X]X][|[X|X

05020801 05020801 1510 X X X | X X X[X[X[X]X[X[X[X[|X]X][|[X|X

05020803 05020803 0000

05020803 05020803 1502

05020809 05020809 1515 X

05020811 05020811 0000

05020811 05020811 1509

05020812 05020812 0000 X | X

05020899 05020899 0000

05020899 05020899 1501 X

05020899 05020899 1511 X

05020899 05020899 1512 X

05020899 05020899 1513 X X[ X [X[X
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EIE|E|E|E|2|E|E|B|B|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|2E|E|2|E|2|E|B|2|2 2|k 2|

05020899 05020899 3140

05020904 05020904 1620

05020904 05020904 1621

05020904 05020904 1622

05020904 05020904 1623

05020904 05020904 1625 X

05020908 05020908 0000 X XX | XX X X

05020909 05020909 0000 X | X X

05020999 05020901 1600 X X X X[ XXX X[X[X[X[|X]X][][X|X

05020999 05020902 1610 X X

05020999 05020903 1611 X1 X X

05020999 05020903 1612 X | X X

05020999 05020905 1630 XXX | XXX | X[X[X

05020999 05020906 1640 XXX ]X X X

05020999 05020907 1650 X X | X X

05020999 05020999 1690

05021001 05021001 3800 X

05021001 05021001 3801

05021099 05021099 0000

05021101 05021101 1300 X X[ X [X[X

05021103 05021103 0000 X

05021104 05021104 0000 X | X

05021104 05021104 3200 X | X

05021104 05021104 3201 X | X

05021104 05021104 3210 X | X

05021104 05021104 3211 X | X

05021104 05021104 3220 X | X

05021104 05021104 3221 X1 X

05021104 05021104 3230 X1 X

05021104 05021104 3231 X | X

8/¥<T 1

[N ]
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05021105 05021105 1751 XX [X[X X | X X[ X[X[X]X]X]|X[X[X X XX X X X

05021199 05021199 0000 X | X X X[ X [X XIX[X]X]X XX X

05021199 05021199 1710 X1 XX X XX X[X[X]X[|X]|X|X X X X X X

05021201 05021201 2000 XX [X[X X | X X[ X [X XXX ]X]X X X |1 X X

05021201 05021201 2001 XX [X[X X | X X[ X [X XXX ]X]X X X | X X

05021201 05021201 2002 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X

05021201 05021201 2003 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]1X]X X X | X X

05021202 05021202 2011

05021202 05021202 2012

05021202 05021202 2013

05021202 05021202 2014

05021203 05021203 2020

05021203 05021203 2024 X X X X X X

05021204 05021204 2030 XX |[X X X [ X X | X X X X X

05021204 05021204 2031

05021204 05021204 2032

05021204 05021204 2033

05021204 05021204 2034

05021205 05021205 2040 X X X X X X X X

05021206 05021206 2050 X

05021208 05021208 3120 X X | X XXX |[X X X X X

05021299 05021299 0000

05021299 05021299 2099 X | X X X[ X [X XIX[X]X]X X[ X

05021301 05021301 2100 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X

05021302 05021302 2110 XX |[X X X[ X[X[X]X]X|X|[X[X X X X X XX [X

05021303 05021303 2126 XXX X X[ X [X XIX[X]X]X X X X X X

05021304 05021304 2101 XX [X[X X | X X[ X [X XIX[X]X]X X X | X X

05021399 05021399 2129 X | X X X[ X [X X[ X[X]X]|X X X X

05021399 05021399 2190 X | X X X[ X [X XIX[X]X]X X

05021401 05021401 2210 XXX X XXX X1 X[ XXX X X X1 X X X X

110T6°01
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05021105 05021105 1751 X[ XXX

05021199 05021199 0000

05021199 05021199 1710 X | X X | XXX

05021201 05021201 2000 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05021201 05021201 2001 X X X | X X X[X[X[X]X[X[X[X[|X]X][|[X|X

05021201 05021201 2002 X X X | X X[ X[ XX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05021201 05021201 2003 X X X | X X[ XXX X]X]X[X[X|[X]|X]X]X

05021202 05021202 2011

05021202 05021202 2012

05021202 05021202 2013

05021202 05021202 2014

05021203 05021203 2020 X

05021203 05021203 2024 X

05021204 05021204 2030

05021204 05021204 2031

05021204 05021204 2032

05021204 05021204 2033

05021204 05021204 2034

05021205 05021205 2040 X

05021206 05021206 2050

05021208 05021208 3120 X

05021299 05021299 0000

05021299 05021299 2099

05021301 05021301 2100 X X X | X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]X

05021302 05021302 2110

05021303 05021303 2126 X

05021304 05021304 2101 X X X | X XX X[X[X]X[X[X[X[|X]X][|[X|X

05021399 05021399 2129

05021399 05021399 2190

05021401 05021401 2210 X
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05021499 05021499 2290

05021501 05021501 2300 X X X1 X X[ XXX XX X[X[X[X]|X]X]X

05021502 05021502 2301 X

05021503 05021503 2302

05021504 05021504 2310 X X X X X

05021505 05021505 2311 X X X | X X[ X[ XX XX X[X[X[X]|X]X]|X

05021506 05021506 2320

05021507 05021507

05021599 05021599 2390

05021601 05021601 0000 X X1 XXX

05021602 05021602

05030101 05030101 0000 X X[ X[X[X]X]X]X[X[X[X]|X]|X]|X]X

05030102 05030102 0000 X X[ X[X[X

05030103 05030103 0000 X[ XXX

05030104 05030104 0000 X | X X X[ X [X[X

05030105 05030105 0000 X | XXX

05030199 05030199 X [ X X X[ X [X[X

05030201 05030201 0000 XX X1 XXX

05030201 05030201 1060 XX X1 XXX

05030201 05030201 1062 XX XXX |X

05030204 05030204 0000 X [ X X X[ X[X[X

05030205 05030205 1800 X | X X | XXX

05030206 05030206 2120 X | XXX

05030207 05030207 2121

05030208 05030208 2122 X[ X [X[X

05030209 05030209 2124 X[ X [X[X

05030210 05030210 2124 X[ XXX

05030213 05030213 2220 XXX |[X

05030214 05030214 2221

05030218 05030218 0000 X X[ X[X[X
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XX [X]|X
XX [X]|X
XX [X]|X

00sd

covd

X
X
X
X
X
X
X[X|X[X]|X
X

£0¢d oI Bl ] el e e N N iR e R e e e <o <

90¢d

soed

FOCA | < | <[> [ DR R [ RRR[RRRRRRRRRRRRRRX

10¢d

d00¢d | »<

00¢d | >

Jcced

dccad

1cad

0ced

X[ X|X[X]|X|X]|X
X[ X|X[X]|X|X]|X
X[ X|X[X]|X|X]|X
X[ X|X[X]|X|X]|X

VAVT4: O

c0cd

Jcocd

dcocd

Vcocd

10¢d

X[X[X[X]|X
X[X|X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X|[X]|X
X[X|X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X|X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X|X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X[X|[X]|X
X[X|X[X]|X
X[X[X[X]|X
X[X|X[X]|X

00cd

01T

6014

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

SO | > [ > [ ™

XXX X[X]|X[X]|X[X
X[ X[ X|X[X]|X[X]|X[X
XXX X[X]|X[X]|X[X
X[ X[ X|X[X]|X[X]|X[X
XXX X[X]|X[X]|X[X
XXX X[X]|X[X]|X[X
XXX | X[X]|X[X]|X[X
XXX X[X]|X[X]|X[X

A K

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Vo0ld

90Td

PIE

45014

X[X|X]|X
XX [X]|X

S01d

¢0ld

1014

X
X

XXX | X|X]|X|X
XXX |X[|X]|X|X
X[ X[ X|X[|X]|X|X
XXX |X]|X]|X|X
X[ X[ X|X[|X]|X|X
XXX | X]|X]|X|X
X[ XX |X[|X]|X|X
XXX | XX ]|X|X
XXX ]X[|X]|X|X
XXX | XX ]|X|X
X[ X[ X]X[|X]|X|X
XXX |X[|X]|X|X
X[ X[ X]X[|X]|X|X
XXX |X[|X]|X|X
X[ XX ]X[|X]|X|X
XXX | X]|X]|X|X
X[ X[ X]X[|X]|X|X
XXX |X[|X]|X|X
X[ X[ X]X[|X]|X|X
XXX | XX ]|X|X
XXX ]X[|X]|X|X
XXX |X|X]|X|X
XXX ]X[|X]|X|X
X[ X[ X|X|X]|X|X
XXX ]|X[|X]|X|X
X[ X[ X|X|X]|X|X
X[ X[ X]|X[|X]|X|X

0014

X
X

1858
1210
1710
1810
0000
0000
0000
0000
1420
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
3201
3211
3221
0000
0000
3231
0000
1310
1508
1513
2125
2128

Al

2011
05030219
05030221
05030222
05030223
05030224
05030225
05030226
05030227
05030228
05030236
05030239
05030240
05030241
05030242
05030243
05030244
05030250
05030250
05030250
05030250
05030251
05030252
05030252
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299

2012
05030219
05030221
05030222
05030223
05030224
05030225
05030226
05030227
05030228
05030236
05030239
05030240
05030241
05030242
05030243
05030244
05030250
05030250
05030250
05030250
05030251
05030252
05030252
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299
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05030219 05030219 1858 X | X X X[ X [X[X
05030221 05030221 1210 X | X X X[ XXX
05030222 05030222 1710 X[ X X X[ X [X[X
05030223 05030223 1810 X X | XXX
05030224 05030224 0000 X [ X X X[ X [X[X
05030225 05030225 0000 X | X X X[ XXX
05030226 05030226 0000 X[ X X X[ X [X[X
05030227 05030227 0000 X [ X X X[ XXX
05030228 05030228 1420 X

05030236 05030236 0000 X[ XXX
05030239 05030239 0000 X[ X [X[X
05030240 05030240 0000 X | X X X[ XXX
05030241 05030241 0000 X | X X X[ X [X[X
05030242 05030242 0000 X [ X X X[ XXX
05030243 05030243 0000 X [ X X X[ X [X[X
05030244 05030244 0000 X[ XXX
05030250 05030250 0000 X | XXX
05030250 05030250 3201 X[ XXX
05030250 05030250 3211 X[ X [X[X
05030250 05030250 3221 X | XXX
05030251 05030251 0000 X [ X X[ X [X[X
05030252 05030252 0000 X[ XXX
05030252 05030252 3231 X[ X[X[X
05030299 05030299 0000 X | X X X[ XXX
05030299 05030299 1310 X | X X X[ X [X[X
05030299 05030299 1508 X

05030299 05030299 1513 X

05030299 05030299 2125 X[ XXX
05030299 05030299 2128 X[ X [X[X
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05030299 05030299 2222 X[ X [X[X
05030299 05030299 3900
05030299 05030299 3910 X[ X X[ X [X[X
05030300 05030300 0000
05040114 05040114 0000
05040400 05040400 0000 D D D|D|D|D
05040501 05040501
05070106 05070106 0000
05070106 05070106 3701
05070107 05070107
05070200 05070200
67010000 67010000 0000
67020000 67020000 0000
67030000 67030000 2071 X | X
68010000 6801
68020000 68020000 0000
68030000 6803 0000
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BIJLAGE 11

Technische specificaties voor het doorsturen, vanaf 16 oktober 2011, van de computerbestanden naar het ELGF
en het ELFPO

INLEIDING

Deze technische specificaties gelden voor computerbestanden betreffende het begrotingsjaar 2011, dat op 16 oktober
2010 is begonnen.

1. Transfermedium

De coordinerende instantie van de lidstaat moet de computerbestanden en de bijbehorende documentatie via
STATEL[eDAMIS naar de Commissie doorsturen. De Commissie zal slechts één STATEL/eDAMIS-installatie per
lidstaat ondersteunen. Het meest recente ,eDAMIS client’-programma en nadere informatie over het gebruik van
STATEL/eDAMIS moeten worden gedownload van de CIRCA-website van de Landbouwfondsen.

2. Structuur van de computerbestanden

2.1. De lidstaat moet een computerrecord creéren voor elk afzonderlijk onderdeel van de betalingen en ontvangsten voor
rekening van het ELGF/ELFPO. Deze onderdelen zijn de aparte elementen die samen het aan de begunstigde betaalde
bedrag of het van de begunstigde ontvangen bedrag vormen.

2.2. De records moeten een eendimensionale structuur hebben (flat file). Als in de velden meer dan één waarde moet
worden vermeld, moeten aparte records worden aangemaakt die alle gegevensvelden bevatten. Let erop dat geen
enkel gegeven dubbel wordt geteld ().

2.3. Alle gegevens voor dezelfde categorie betalingen of ontvangsten moeten in hetzelfde computerbestand worden
opgenomen. Afzonderlijke bestanden met betrekking tot dezelfde betalingen (bijv. voor handelaren of controles,
of voor basisgegevens en gegevens per maatregel) zijn niet toegestaan.

2.4. De computerbestanden moeten de volgende kenmerken hebben:

1) De eerste record van het bestand (header-rij) bevat de bestandsbeschrijving. De naam van de velden bestaat uit
een ,F, gevolgd door het in bijlage I (de X-tabel) gebruikte veldnummer. Alleen veldnamen die in die bijlage zijn
vermeld, mogen worden gebruikt.

2) De volgende records in het bestand zijn gegevensrecords (gegevensrijen). De volgorde van de velden in deze
records is die welke is opgegeven in de eerste record, waarin de structuur van het bestand is beschreven.

3) De velden worden van elkaar gescheiden door een puntkomma (,;”). De header-rij en de gegevensrijen moeten
hetzelfde aantal puntkomma’s bevatten. In de gegevensrijen worden lege velden aangegeven met een dubbele

Lo

puntkomma (,;;") in de record of met één enkele puntkomma (,;”) aan het einde van de record.

4) De records hebben een variabele lengte. ledere record eindigt met ,CR LF” of ,Carriage Return — Line Feed”
(hexadecimaal: ,0D 0A”). De header-rij eindigt nooit met een ,;”. Gegevensrijen eindigen alleen met een ,;” als
het laatste veld leeg is.

5) Het bestand wordt aangemaakt in de ASCllI-code die is aangegeven in de onderstaande tabel. Andere codes
(zoals EBCDIC, TAR, ZIP, enz.) worden niet aanvaard.
Code Lidstaat
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, FI, SE en GB
ISO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI en SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GR en CY
ISO 8859-13 EE, LV en LT

6) In numerieke velden:

a) is het decimaalteken een punt ,.”,

=

wordt het teken (,+” of ,~) uiterst links onmiddellijk gevolgd door de getallen. Voor positieve getallen is het
,+’-teken facultatief,

(") Noot: Gelieve eerst de opmerking vooraf inzake de hoeveelheden in hoofdstuk 5 van bijlage III te lezen.
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2.5.

2.6.

3.1.

3.2

3.3.

¢) is het aantal decimalen steeds hetzelfde (meer details hierover in bijlage III bij deze verordening),

d) mogen geen spaties tussen de cijfers voorkomen. Duizendtallen worden niet gescheiden door spaties of
andere tekens.

7) Datumvelden hebben de volgende structuur: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2
cijfers voor de dag).

8) De begrotingscode (veld F109) wordt vermeld in het vereiste formaat zonder spaties: ,999999999999999”
(waarbij ,9” staat voor een cijfer tussen 0 en 9).

9) Aan het begin of het einde van de records mogen geen aanhalingstekens (,”) worden geplaatst. Bij gegevens in
tekstformaat mag de puntkomma (,;") niet voorkomen, aangezien die wordt gebruikt om velden van elkaar te
scheiden.

10) Alle velden: geen spaties aan het begin, noch aan het eind.

11) Een dergelijk bestand zou er als volgt uitzien (voorbeeld voor het begrotingsjaar 2004):
F100;F101;F106;F107;F108;F109
BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Pas op: +0.50 en niet +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001
enz.

(meer gegevensrijen met velden in dezelfde volgorde).

De gegevensbestanden met de onder 2.4 beschreven kenmerken moeten worden verstuurd met het gegevensstroom-
type ,X-TABLE-DATA” (zie ,eDAMIS client”).

Het computerprogramma om het formaat van de computerbestanden te controleren voordat die naar de Commissie
worden doorgestuurd (,WinCheckCsv”), is geintegreerd in het programma voor gegevensoverdracht (,eDAMIS

client”). De betaalorganen worden verzocht voor offline-validering het controleprogramma afzonderlijk te downlo-
aden via CIRCA.

Jaardeclaratie

De coodrdinerende instantie van de lidstaat moet hetzij één jaardeclaratiebestand voor alle betaalorganen, hetzij een
afzonderlijk jaardeclaratiebestand per betaalorgaan toezenden. Voor ELGF- en ELFPO-maatregelen moet een jaar-
declaratiebestand de totale bedragen per betaalorgaan bevatten met vermelding van de respectieve begrotingscodes en
van de code van de munteenheid (1).

De bestanden moeten de in punt 2.4 beschreven kenmerken hebben. Elke regel moet de volgende velden bevatten
(in de hierna aangegeven volgorde):

a) F100: code van het betaalorgaan;

b) F109: begrotingscode;

¢) F106: bedrag, uitgedrukt in de in veld F107 vermelde munteenheid;

d) F107: code van de munteenheid.

Een dergelijk bestand zou er als volgt uitzien (voorbeeld voor het begrotingsjaar 2007):
F100;F109;F106;F107

BE01;050205011100014;218483644.90;EUR

(") Zie artikel 6, onder b) en c), van Verordening (EG) nr. 885/2006.
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3.4.

4.2.

4.3.

BE01;050212012003012;29721588.82;EUR
BE01;050212012000022;26099931.75,EUR
BE01;050208031502013;20778423.44;EUR
BE01;050212052040001;16403776.45,;EUR
BE01;050405011132001;8123456.45;EUR
enz. (V).

De jaardeclaratiebestanden moeten via STATEL/eDAMIS worden toegezonden met behulp van het gegevensstroom-
type ,LANNUAL-DECLARATION".

Verklaring van verschillen

. Bij verschillen tussen de jaardeclaratie enerzijds en de maand- of kwartaaldeclaratic of X-tabelgegevens anderzijds

moet de coordinerende instantie van de lidstaat hetzij één bestand voor alle betaalorganen of aparte bestanden voor
elk betaalorgaan afzonderlijk meesturen waarin met behulp van standaardcodes een verklaring wordt gegeven voor
het verschil per begrotingscode tussen de jaardeclaratie en de maanddeclaratie (T104) of tussen de jaardeclaratie en
de kwartaaldeclaratie (SFC2007) of tussen de jaardeclaratie en de som van de records (£ F106) van de X-tabelge-
gevens.

De bestanden moeten de in punt 2.4 beschreven kenmerken hebben. Elke regel moet de volgende velden bevatten
(in de hierna aangegeven volgorde):

a) F100: code van het betaalorgaan;
b) F109: begrotingscode;

¢) Exco: verklarings-aansluitingscode;
d) F106: het verschil in EUR.

De verklarings-aansluitingscode is een - slechts eenmaal per begrotingscode (F109) aan te geven - code van drie
tekens uit de onderstaande lijst:

Code ELGF A) Soort verschil (jaardeclaratie tegenover (=MINUS) maanddeclaratie (T104))

A01 Administratieve fout (uitstaande bedragen die aan het eind van het begrotingsjaar nog geind
en via de jaardeclaratie aan het ELGF gecrediteerd moeten worden)

A02 Afrondingsfout

A03 Boekingsfout (gegevens ingevoerd onder verkeerde begrotingscode)

A04 Afsluitingsfout (bedrag in de jaardeclaratie, maar niet in T104)

A05 Afsluitingsfout (bedrag in T104, maar niet in jaardeclaratie)

A06 Betalingsfout (betaling nog uit te voeren door de bank)

A07 Correctie in verband met (te) late betaling

A08 Bovengrensfout (correctie in verband met overschrijding van uitgavenplafond)

A09 Verrekening oninbaar bedrag

A10 Verrekening oninbaar bedrag (50/50 %-regel)

All Correctie in verband met inning uitstaande vorderingen

Al12 Correctie in verband met dubbele boeking van uitgaven

Al3 Herbestemming van uitgaven per fonds (nationaal of communautair)

(") Begrotingscodes waarvoor geen uitgaven worden opgegeven, hoeven niet in het jaardeclaratiebestand te worden opgenomen.
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A20 Conformiteitscorrecties

A21 Aanpassingen op toeslagrechten

A22 Niet-opgegeven modulatie

A23 Wisselkoerscorrecties

A90 Openbare opslag (eFAUDIT 13e periode)

A99 Andere fout

Code ELFPO B) Soort verschil [jaardeclaratie tegenover (=MINUS) kwartaaldeclaratie (SFC2007)]

BO1 Administratieve fout (uitstaande bedragen die in de referentieperiode werkelijk zijn geind
maar nog niet in mindering zijn gebracht in de kwartaaldeclaratie en via de jaardeclaratie
aan het ELFPO gecrediteerd moeten worden)

B02 Afrondingsfout

B03 Boekingsfout (gegevens ingevoerd onder verkeerde begrotingscode)

B04 Afsluitingsfout (bedrag in jaardeclaratie, maar niet in kwartaaldeclaratie)

BO5 Afsluitingsfout (bedrag in kwartaaldeclaratie, maar niet in jaardeclaratie)

B06 Betalingsfout (betaling nog uit te voeren door de bank)

B11 Correctie in verband met inning uitstaande vorderingen

B12 Correctie in verband met dubbele boeking van uitgaven

B13 Herbestemming van uitgaven per fonds (nationaal of communautair)

B14 Fout in medefinancieringspercentage (bedrag met verkeerd medefinancieringspercentage in
jaardeclaratie)

B15 Fout in medefinancieringspercentage (bedrag met verkeerd medefinancieringspercentage in
kwartaaldeclaratie)

B16 Verschil in verband met medefinancieringspercentage in kwartaaldeclaratie

B23 Wisselkoerscorrecties

B99 Andere fout

Code X-tabel

C) Soort verschil [jaardeclaratie tegenover (=MINUS) X-tabel (ELGF en ELFPO)]

Co1 Administratieve fout (uitstaande bedragen die aan het eind van het begrotingsjaar nog geind
en via de jaardeclaratie aan het ELGF gecrediteerd moeten worden)

02 Afrondingsfout

Co3 Boekingsfout (gegevens ingevoerd onder verkeerde begrotingscode)

Co4 Afsluitingsfout (bedrag in jaardeclaratie, maar niet in X-tabel)

Co5 Afsluitingsfout (bedrag in X-tabel, maar niet in jaardeclaratie)

Co6 Betalingsfout (betaling nog uit te voeren door de bank)

Cco7 Correctie in verband met (te) late betaling in JD

cos8 Bovengrensfout (correctie in JD in verband met overschrijding van uitgavenplafond)

Co9 Verrekening oninbaar bedrag

C10 Verrekening oninbaar bedrag (50/50 %-regel)

C11 Correctie in verband met inning uitstaande vorderingen

C12 Correctie in verband met dubbele boeking van uitgaven




10.9.2011

Publicatieblad van de Europese Unie

L 234/21

4.4.

4.5.

5.1.

C13 Herbestemming van uitgaven per fonds (nationaal of communautair)

Cl4 ELFPO: fout in medefinancieringspercentage (bedrag met verkeerd medefinancieringspercen-
tage in jaardeclaratie)

C15 ELFPO: fout in medefinancieringspercentage (bedrag met verkeerd medefinancieringspercen-
tage in X-tabel)

C20 Conformiteitscorrecties

C21 Aanpassingen op toeslagrechten

C22 Niet-opgegeven modulatie

C23 Wisselkoerscorrecties

C24 ELGF — 25 % inhouding op bedragen die voortvloeien uit de toepassing van de randvoor-

waarden (artikel 9 van V. 1782/2003)

C25 ELGF — 20 % inhouding op bedragen die op grond van onregelmatigheden zijn teruggevor-
derd (artikel 32 van V. 1290/2005)

98 Niet-vereiste X-tabelgegevens

€99 Andere fout

Een dergelijk bestand zou er als volgt uitzien (voorbeeld voor het begrotingsjaar 2008):
F100;F109;Exco;F106

AT01;050207011401006;A03;+505.90

Het bedrag van de jaardeclaratic is 505,90 EUR hoger dan het (foutieve) bedrag van de maanddeclaraties (tabellen 104).
AT01;050207011403006;A03;-505.90

Het bedrag van de jaardeclaratie is 505,90 EUR lager dan het (foutieve) bedrag van de maanddeclaraties (tabellen 104).
AT01;050302180000004;A01;-125.80

Het bedrag van de jaardeclaratie is 125,80 EUR lager dan het bedrag van de maanddeclaraties (tabellen 104) vanwege de correctie in verband met
,administratieve fouten”.

AT01;050302270000001;C04;+31.05
Het bedrag van de jaardeclaratic is 31,05 EUR hoger dan het bedrag van de X-tabel vanwege cen afsluitingsprobleem.
AT01;050302270000001;C05;-81.00

AT01;050405011321001;B02;+3.04

AT01;050405013211001;C15;+3075.07

AT01;050405013211001;B02;-0.80

AT01;050405013211001;C14;-688.23

enz.

De bestanden met een verklaring van de verschillen moeten via STATEL/eDAMIS worden toegezonden met behulp
van het gegevensstroomtype ,DIFFERENCE-EXPLANATION”.

Documentatie (codelijst)

Als codes zijn gebruikt voor velden waarvoor in bijlage III geen standaardcodes zijn voorgeschreven, moet de
coordinerende instantie van de lidstaat via STATEL/eDAMIS voor elk betaalorgaan een codelijst toezenden met
uitleg over al die gebruikte codes.
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5.2

5.3.

Deze codelijst mag eruitzien als een gewone brief. De identiteit van het betaalorgaan en de naam of de administra-
tieve eenheid van de geadresseerde moeten duidelijk worden vermeld.

In ,eDAMIS client” is voor deze transfer in tabelvorm een specifick gegevensstroomtype opgenomen: ,CODE-LIST”.

Gegevensoverdracht

De computerbestanden moeten door de coordinerende instantie volledig en in één keer worden doorgestuurd.

Als de coordinerende instantie opmerkt dat er onjuiste gegevens zijn doorgestuurd of dat zich bij de gegevens-
overdracht problemen hebben voorgedaan, moet de Commissie daarvan onmiddellijk in kennis worden gesteld. Alle
bestanden die onjuiste informatie bevatten, moeten worden vermeld. De Commissie moet vervolgens worden
verzocht deze bestanden te vernietigen. Daarna moet de codrdinerende instantie, om overlapping van computer-
records of gegevensbestanden te voorkomen, de gecorrigeerde computerbestanden volledig doorsturen om de vorige
onjuiste informatie in haar geheel te vervangen.
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BIJLAGE 111

»VADEMECUM”

BEGROTINGSJAAR 2012

INHOUDSOPGAVE

Bijlage III ,Vademecum” ... ... ...ttt e
1. BetalingSgegevens . . . .. oottt e e
1.1.  F100: naam van het betaalorgaan . ... ............ ittt
1.2.  F101: referentienummer van de betaling . ... ....... .. .. ..
1.3, F103: 5001t betaling . . .« oottt e e e e e
1.4, F105: betaling met sanctie . .......... ... ..ottt
1.5.  F105B: randvoorwaarden: verlaging of uitsluiting van betalingen ........... ... ... ... .....
1.6.  F105C: niet-betaald bedrag (in euro’s): verlaging of uitsluiting van betalingen als gevolg van administra-

tieve controles enfof controles ter plaatse . ... . ... ...t
1.7. F106: bedrag il €UIO'S . . . o vttt ettt e e et e e e e e
1.8.  F106A: overheidsuitgaven in €Ur0’S ... ... ... utun ettt e
1.9.  F107: munteenheid ... ... ... .
1.10. F108: betaaldatum ... ... ... ... .
1.11. F109: begrotingscode . . .. ...ttt et e e
1.12. F110: verkoopseizoen of -periode . ... ... oottt
2. Gegevens over de begunstigden (d.w.z. de aanvragers): ............ ... ...
2.1. F200: identificatiecode ... ... ... ... ...
220 F201:maam . ..o
2.3. F202A: adres van de aanvrager (straatnaam €n NUIMMET) . ... ....uverneennnennnenneennnnn.
2.4.  F202B: adres van de aanvrager (internationale postcode) . .......... ... .. ... ...
2.5.  F202C: adres van de aanvrager (gemeente of stad) ............ ... . ... . i
2.6.  F205: bedrijf in een probleemgebied .. ... ... ... ... L L
2.7.  F207: regio en subregio in de lidstaat . ... ... ... ... .. ...
2.8.  F220: identificatiecode van de bemiddelende instantie ... ......... ... . .. oo
2.9.  F221: naam van de bemiddelende instantie . ........... .. ... ... i
2.10. F222B: adres van de bemiddelende instantie (internationale postcode) .............. ... ......
2.11. F222C: adres van de bemiddelende instantie (gemeente of stad) ................ .. ... ... ....
3. Gegevens over aangiften/aanvragen: ... ... ... ......iou ittt
3.1.  F300: nummer van de aangifte of de aanvraag ........ ... ... ... ... .. ..
3.2, F300B: datum van de @anvraag .. ... ... .......c..iiie i
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3.3, F301: nummer van het contract/project (indien van toepassing) . ...............c...c.io....
3.4, F304: opdrachtgevende instantie ... ... ... .. ...t iun ittt
3.5.  F305: nummer van het certificaat of de vergunning ............ ... .. .. .. e
3.6. F306: datum van afgifte van het certificaat of de vergunning .......... ... ... ... ... ...,
3.7.  F307: instantie waar de bewijsstukken worden bewaard ........... ... ... ... o oL
4 Gegevens over zekerheden: . ... ... ... L
4.1. F402: bedrag van de verwerkingszekerheid (andere dan inschrijvingszekerheden) in euro’s .........
5. PrOdUCIZEgEVENIS: . . o o\ttt e ettt e et e e e e
5.1.  F500: productcode/code per submaatregel voor plattelandsontwikkeling .. ............ ... ... ...
5.2. F502: hoeveelheid waarvoor de betaling is verricht (aantal dieren, hectaren, enz.) ...............
5.3. F503: hoeveelheid waarvoor betaling is gevraagd (aangevraagde hoeveelheid) ...................
5.4.  F508A: oppervlakte waarop de ingediende toeslagaanvraag betrekking heeft . ...................
5.5.  F508B: oppervlakte waarvoor de toeslag is betaald ........ ... ... ... ... ... i
5.6. F509A: verkeerd aangegeven oppervlakte ........ ... ... o
5.7.  F510: nummer en artikel van de EG-verordening ............. ... ... .. i
5.8.  F511: ELGF-steun (in euro’s) per meeteenheid .. ... ... ... ... .. ... .. .. . ..
5.9.  F531: totaal alcoholvolumegehalte . ........ ... .. ... ... ... ... . i
5.10. F532: natuurlijk alcoholvolumegehalte . ....... ... ... .. .. . .. . . .
5.11. F533: WijnDOUWZONE . . ..o\ttt et
6. CONLIOIEZEGEVEIIS: . . o v vttt e et e et e et e et e e e e e e e
6.1.  F600: controle ter plaatse . ... ... ... ..ttt
6.2.  F601: controledatum ... ... ... ... ... ..
6.3.  F602: verlaagde aanvraag . ... ... ... ..t
6.4.  F603: reden van de verlaging . .. ... ...
7. Gegevens over de toeslagrechten: .......... ... ... . . .. L
7.1. F700: bedrag aan toeslagrechten in euro’s . .......... ... ... ... . i
7.2.  F702: oppervlakte waarvoor de toeslag is betaald . .......... .. ... .. .. L i
7.3. A) Op oppervlakten gebaseerde toeslagrechten (gewone toeslagrechten) .......................
7.4.  F703: bedrag in euro’s van de toeslagrechten ............ . ... ... ... ... il
7.5.  F703A: oppervlakte waarop de ingediende toeslagaanvraag betrekking heeft . ...................
7.6.  F703B: geconstateerde oppervlakte .. ... ... .. .. L
7.7. F703C: niet-gevonden oppervlakte . ......... ... .. ...
7.8.  B) Aan speciale voorwaarden onderworpen toeslagrechten . ...... ... .. ... .. .. .. . ...
7.9.  F707: bedrag in euro’s van de toeslagrechten ........ ... ... ... . ... .. oL il

7.10. F707A: aantal grootvee-eenheden (GVE) in de referentieperiode . .......... ... ... ... ...
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7.11.

7.12.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

F707B: aangegeven aantal grootvee-eenheden (GVE) .......... ... ... ... ... ... ... .. .... 32
F707C: geconstateerd aantal grootvee-eenheden (GVE) . ... ... . ..., 32
Aanvullende gegevens over UItVOEITESHEULES: . . .« ..o vt e ettt et e e e 33
F800: nettogewicht/hoeveelheid ... ... ... .. ... 33
F800B: meeteenheid voor F8OO . ... ... ..ttt e 33
F801: nummer van de aanvraag (uitvoerrestituties: enig document) ....................c..... 33
F802: douanekantoor waar de goederen onder douanetoezicht zijn geplaatst ................... 33
F802B: douanekantoor van Uitgang . ... ... ... ......iiiin it 33
F804: uitvoerrestitutiecode ... ... ... ... .. 33
F805: bestemmingscode . .. ..ottt 34
F808: datum van vaststelling vooraf .. ... ... ... .. .. 34
F809: laatste dag van de geldigheidsduur (vaststelling vooraf) ........... ... ... .. ... ... ... ... 34
. F812: referentie van de inschrijving, indien van toepassing (vaststelling vooraf) ................. 34
. F814: datum waarop de betalingsaangifte is aanvaard (COM-7) ........... ... ... . ......... 34
. F816: datum waarop de uitvoeraangifte is aanvaard ............ ... ... ... .. 34
. F816B: datum van uitvoer uit het EU-grondgebied ......... ... .. ... .. ... ... .. .. .. .. ... 34
(Wordt niet gebruikt) . . ... .o 34

Algemene opmerking: betekenis van de in bijlage I gebruikte codes X, A en D

Alle gegevens waarvoor een ,X” of een ,A” is vermeld, zijn verplicht.

,X” = gegeven dat reeds in de vorige versie van deze verordening was opgenomen.

LA” = gegeven dat moet worden toegevoegd t.o.v. de vorige versie van deze verordening.

"o
,D" =

gegeven dat moet worden verwijderd t.o.v. de vorige versie van deze verordening.

Als een informatieverzoek in bepaalde omstandigheden geen zin heeft of niet van toepassing is voor de betrokken
lidstaat, moet als waarde ,NULL” worden opgegeven, die in het CSV-gegevensbestand wordt weergegeven door twee
opeenvolgende puntkomma’s (;;) of een nulwaarde (0,00) worden ingevuld.

1.

1.1.

1.2

Betalingsgegevens

Opmerking vooraf: In dit deel heeft de term ,betaling” niet alleen betrekking op de betalingen uit het ELGF en het
ELFPO, maar ook op de ontvangsten van die fondsen.

F100: naam van het betaalorgaan

Vereist formaat: hiervoor moet een code worden gebruikt (zie codelijst F100 die wordt bijgehouden op CAP-ED):
https://webgate.ec.europa.eufagriportalawaiportal|

F101: referentienummer van de betaling

Referentienummer dat de betaling duidelijk identificeert in de boekhouding van het betaalorgaan. De uitslag van
producten die als voedselhulp zullen worden geleverd, mag niet worden beschouwd als een verkoop van inter-
ventieproducten. In dit specifieke geval kan veld F101 worden genegeerd.


https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

"

F103: soort betaling

Vereist formaat: een van de volgende codes (1 cijfer):

Code Betekenis

0 Voedselhulp

1 Voorschot of gedeeltelijke betaling

2 Definitieve betaling (eerste en enige betaling, of regeling van het saldo na een voorschot, of

gewone betaling van de uitvoerrestitutie)

3 Invordering/terugbetaling (na een sanctie)/correctie

4 Ontvangst van bedragen (niet voorafgegaan door een voorschot of een definitieve betaling)
5 Voorfinanciering uitvoerrestitutie

6 Geen financiéle transactie

F105: betaling met sanctie

Vereist formaat: ja = ,Y”; neen = ,N”.

F105B: randvoorwaarden: verlaging of uitsluiting van betalingen

Voor het ELGF moet veld F105B worden gebruikt om het bedrag van een verlaging of uitsluiting (negatief bedrag)
op grond van artikel 23 van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad (') aan te geven. Dit uit het contro-
lesysteem van de randvoorwaarden voortvloeiende negatieve bedrag (in euro) hoeft slechts eenmaal per begunstigde
van rechtstreekse steun te worden vermeld. Het in te vullen bedrag is de totale verlaging die ten aanzien van de
landbouwer is toegepast. De inhouding van 25 % waarin artikel 25 van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad
voorziet, mag er dus niet op in mindering worden gebracht.

Voor het ELFPO heeft het veld betrekking op de overheidsuitgaven. Het veld moet worden gebruikt om het bedrag
van een verlaging of uitsluiting (negatief bedrag) op grond van artikel 51 van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van
de Raad (?) aan te geven. Dit uit het controlesysteem van de randvoorwaarden voortvloeiende negatieve bedrag (in
euro) hoeft slechts eenmaal per begunstigde onder de desbetreffende ELFPO-begrotingscodes te worden vermeld.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F105C: niet-betaald bedrag (in euro’s): verlaging of uitsluiting van betalingen als gevolg van administratieve controles en/of
controles ter plaatse

Het veld moet worden gebruikt om het bedrag aan te geven van een verlaging of uitsluiting die is toegepast op
basis van administratieve controles enfof controles ter plaatse als voorgeschreven in de sectorrelevante regelgeving.
Voor het ELFPO heeft het veld betrekking op de overheidsuitgaven. Dit uit de administratieve controles en/of
controles ter plaatse voortvloeiende (negatieve) bedrag moet in veld F105C worden opgegeven voor elke begro-
tingspost waarvoor een verlaging of uitsluiting is toegepast. Dit negatieve bedrag (in euro) hoeft slechts eenmaal per
begunstigde te worden vermeld.

Het uit de toepassing van de randvoorwaarden voortvloeiende bedrag moet worden opgegeven in veld F105B en
mag daarom geen deel uitmaken van het (negatieve) bedrag van veld F105C.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F106: bedrag in euro’s

Bedrag van elke afzonderlijke betaling, uitgedrukt in euro.

De bedragen in veld F106 hebben alleen betrekking op de ELGF- en de ELFPO-uitgaven. Nationale uitgaven worden
in dit veld niet opgenomen.

30 van 31.1.2009, blz. 16.

PB L
(3 PB L 277 van 21.10.2005, blz. 1.
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1.8.

1.9.

2.1.

2.2

2.3.
2.4.
2.5.
2.6.

Voor het ELGF moet de som van deze bedragen (F106) per begrotingscode (F109) in principe overeenstemmen met
het bedrag in tabel 104.

Voor het ELFPO moet de som van deze bedragen (F106) per begrotingscode (F109) in principe overeenstemmen
met de bedragen in de kwartaaldeclaraties van uitgaven over dezelfde periode.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F106A: overheidsuitgaven in euro’s

Bedrag van alle overheidsbijdragen in de financiering van concrete acties die afkomstig zijn uit de begrotingen van
de staat, van regionale en plaatselijke overheden en van de Europese Gemeenschap, en van alle soortgelijke
uitgaven.

De som van deze bedragen (F106A) per begrotingscode (F109) moet in principe overeenstemmen met de gecer-
tificeerde overheidsuitgaven zoals gedeclareerd in de ELFPO-tabel.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F107: munteenheid

Vereist formaat: EUR.

. F108: betaaldatum

De datum die bepalend is voor de maand van declaratie bij het ELGF/ELFPO.

Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

. F109: begrotingscode

Voor het ELGF moet de ABB-code (ABB = Activity Based Budgeting) volledig zijn en de titel, het hoofdstuk, het
artikel, de post en de subpost omvatten.

Voor ELFPO-begrotingspost 05040501 moeten de subposten worden vermeld overeenkomstig het bepaalde in
bijlage IV.

Vereist ABB-formaat zonder spaties: ,999999999999999”, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9. Als
er cijffers ontbreken, moet worden aangevuld met nullen (bv. 05020901160 wordt 050209011600000).

. F110: verkoopseizoen of -periode

Voor interventieproducten moet de Commissie het verkoopseizoen kennen waaraan het product wordt toegere-
kend; in het geval van de melkheffing moet de Commissie het quotumtijdvak kennen waarvoor de heffing is
betaald.

Enkel voor ELFPO-maatregelen moet de programmeringsperiode als volgt worden weergegeven:
,2007-2013" of ,2000-2006".

Gegevens over de begunstigden (d.w.z. de aanvragers):

Opmerking vooraf: de velden F200, F201, F202A, F202B en F202C moeten altijd worden gebruikt om de begun-
stigde van een betaling, d.w.z. de eindbegunstigde, te identificeren. De velden F220, F221, F222B en F222C mogen
alleen worden gebruikt als de betaling aan de begunstigde via een bemiddelende instantie is verricht.

Veld F207 heeft alleen betrekking op veld F200.

F200: identificatiecode

Uniek identificatienummer dat door de lidstaat aan elke aanvrager wordt gegeven.

F201: naam

Familienaam en voornaam van de aanvrager, of firmanaam.

F202A: adres van de aanvrager (straathaam en nummer)
F202B: adres van de aanvrager (internationale postcode)
F202C: adres van de aanvrager (gemeente of stad)
F205: bedrijf in een probleemgebied

Als het om steun aan een bedrijf in een probleemgebied gaat, moet dit hier worden vermeld.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.6.

() PB
() PB

Vereist formaat: ja =.,Y" neen = ,N".

F207: regio en subregio in de lidstaat
Bepalend voor de code van de regio en de subregio (NUTS 3) zijn de hoofdactiviteiten van het bedrijf van de

begunstigde waaraan de betaling wordt toegekend.

In voorkomende gevallen, bijvoorbeeld wanneer een NUTS 3-code ontbreekt, dient de code ,Extra-Regio” (MSZZZ)
te worden vermeld.

Vereist formaat: NUTS 3-code, zoals aangegeven in codelijst F207 op CAP-ED: https://webgate.ec.europa.euf
agriportal/awaiportal/

F220: identificatiecode van de bemiddelende instantie

Uniek identificatienummer dat door de lidstaat aan elke bemiddelende instantie wordt gegeven.

De betaling aan de begunstigde liep via deze bemiddelende instantie, d.i. een tussenpersoon, of was voor deze
bemiddelende instantie zelf bestemd.

F221: naam van de bemiddelende instantie

De naam van de instantie.

F222B: adres van de bemiddelende instantie (internationale postcode)

F222C: adres van de bemiddelende instantie (gemeente of stad)

Gegevens over aangiften/aanvragen:
F300: nummer van de aangifte of de aanvraag

Aan de hand hiervan kan de aangifte of de aanvraag in de dossiers van de lidstaten worden teruggevonden. Het
moet uniek zijn voor interventies op landbouwmarkten, rechtstreekse steun en plattelandsontwikkeling, zodat het
nummer van de aangiftefaanvraag duidelijk kan worden geidentificeerd in het boekhoudsysteem.

F300B: datum van de aangifte/aanvraag

Datum waarop het betaalorgaan of een van de gedelegeerde instanties (met inbegrip van elk afdelingskantoor of

regionaal kantoor daarvan) de aangifte/aanvraag heeft ontvangen.

In het geval van betalingen in het kader van de nationale steunprogramma’s in de wijnsector geldt als datum van de
aanvraag de in artikel 37, onder b), van Verordening (EG) nr. 555/2008 van de Commissie (!) bedoelde datum.

In geval van steun voor plattelandsontwikkeling wordt, voor maatregelen in het kader van deel II, titel I, van
Verordening (EU) nr. 65/2011 van de Commissie (), de datum van de aangifte gerelateerd aan de betalingsaanvraag
als bedoeld in artikel 8 van Verordening (EU) nr. 65/2011 van de Commissie. In geval van plattelandsontwikke-
lingsmaatregelen in het kader van deel II, titel II, van die verordening wordt de datum van de aanvraag gerelateerd
aan de betalingsaanvraag als bedoeld in artikel 2, onder b), van Verordening (EU) nr. 65/2011.

Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

F301: nummer van het contract/project (indien van toepassing)

Voor ELFPO-maatregelen en -programma’s moet aan elk project een uniek identificatienummer worden gegeven.

F304: opdrachtgevende instantie

Dit is de instantie die bevoegd is voor de administratieve controle en het geven van de betalingsopdracht, bijvoor-
beeld de regio. Dit gegeven is des te belangrijker naarmate het beheer van de regeling verder is gedecentraliseerd.
F305: nummer van het certificaat of de vergunning

,N” = neen, indien niet van toepassing.

F306: datum van afgifte van het certificaat of de vergunning

Dit veld moet worden ingevuld als in veld F305 een certificaat- of vergunningsnummer is vermeld.

L 170 van 30.6.2008, blz. 1.
L 25 van 28.1.2011, blz. 1.
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Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

3.7. F307: instantie waar de bewijsstukken worden bewaard

Alleen indien verschillend van de in F304 vermelde instantie.

4. Gegevens over zekerheden:
4.1. F402: bedrag van de verwerkingszekerheid (andere dan inschrijvingszekerheden) in euro’s

Als het om voorschotten in de wijnsector gaat (begrotingspost 05020908), moet het bedrag van de gestelde
zekerheid worden vermeld.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

5. Productgegevens:

Opmerking vooraf inzake de hoeveelheden: de basisregel is dat de hoeveelheden, de oppervlakten en de aantallen
dieren slechts eenmaal hoeven te worden vermeld. Als het gaat om een voorschot en vervolgens een saldo, moet de
betrokken hoeveelheid in de record voor de voorschotbetaling worden opgenomen. Dit is ook het geval als het
voorschot en het saldo worden geboekt ten laste van verschillende begrotingssubposten (voorschotten en saldi). Een
aanpassing van de hoeveelheid, de oppervlakte of het aantal dieren moet worden vermeld in de record voor de
saldobetaling of een volgende betaling. Bij teruggekregen bedragen moet, als het gevraagde bedrag is verlaagd
omdat hoeveelheid, oppervlakte of aantal dieren niet correct was, de aanpassing van de hoeveelheid worden
genoteerd met een minteken.

5.1. F500: productcode/code per submaatregel voor plattelandsontwikkeling

De lidstaten moeten hun eigen codelijst opstellen en de codes moeten in de toelichting bij het betalingsbestand
worden verklaard.

Als het om maatregelen voor plattelandsontwikkeling onder ELFPO-begrotingspost 05040501 gaat, moet in voor-
komend geval een code per uitgevoerde submaatregel worden vermeld (bv. het soort milieumaatregel in de land-
bouw).

Als het om uitvoerrestituties gaat, is F500 slechts vereist indien F804 de ingrediénten betreft waarvoor een
uitvoerrestitutie is vastgesteld. In dit geval moet in F500 voor niet in bijlage I genoemde goederen de goederencode
(in beginsel de in vak 33 van het enig document opgegeven GN-code; 8 cijfers) worden vermeld, en voor land-
bouwproducten die het eindproduct van een verwerking zijn, de productcode.

5.2. F502: hoeveelheid waarvoor de betaling is verricht (aantal dieren, hectaren, enz.)

Zie de opmerking vooraf onder ,5. Productgegevens”.
Voor de wijnsector moet voor producten die door distillatie zijn verkregen, het alcoholgehalte worden aangegeven.

Voor alle andere sectoren moet de hoeveelheid waarvoor de betaling is verricht, worden uitgedrukt in de eenheid
die in de verordening als grondslag voor de betaling van de premie is vastgesteld.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of —99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9. Het aantal
decimalen kan indien nodig worden verhoogd (tot maximaal 6).

5.3. F503: hoeveelheid waarvoor betaling is gevraagd (aangevraagde hoeveelheid)
Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9. Het aantal

decimalen kan indien nodig worden verhoogd (tot maximaal 6).

5.4. F508A: oppervlakte waarop de ingediende toeslagaanvraag betrekking heeft

De oppervlakte waarop de aanvraag betrekking heeft.
Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van O tot en met 9.

5.5. F508B: oppervlakte waarvoor de toeslag is betaald

Zie de opmerking vooraf onder ,5. Productgegevens”.

De oppervlakte waarop de betaling betrekking heeft.
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

6.1.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.
F509A: verkeerd aangegeven oppervlakte

Verschil tussen de aangegeven en de gemeten oppervlakte. Als de aangegeven oppervlakte groter is dan de gemeten
oppervlakte, wordt het verschil als positief getal vermeld (te hoge opgave). Als de gemeten oppervlakte groter is dan
de aangegeven oppervlakte, wordt het verschil als negatief getal vermeld (te lage opgave).

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F510: nummer en artikel van de EG-verordening

Voor interventieproducten moet het ad-hocinstrument dat in het Publicatieblad van de Europese Unie is bekendge-
maakt, worden vermeld.

F511: ELGF-steun (in euro’s) per meeteenheid

Het veld F511 moet worden gebruikt als gegevens worden opgegeven in een van de vereiste hoeveelheidsvelden
F502, F508B en F800. De steun moet in dezelfde meeteenheid worden uitgedrukt als de opgegeven hoeveelheid.
Vereist formaat: 9 ...... 9.999999, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

Dat met zes decimalen wordt gewerkt, kan vreemd lijken, maar in sommige verordeningen, bijvoorbeeld Ver-
ordening (EG) nr. 660/1999 van de Raad ('), worden voor de vaststelling van de premie tot vijf decimalen gebruikt,
zelfs bij gebruik van de euro. Om met alle mogelijkheden rekening te houden is het aantal decimalen verhoogd tot
zes.

F531: totaal alcoholvolumegehalte

Uitgedrukt in % vol/hl.
Vereist formaat: 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F532: natuurlijk alcoholvolumegehalte
Uitgedrukt in % vol/hl.

Vereist formaat: 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

. F533: wijnbouwzone

Wijnbouwzone zoals gedefinieerd in het aanhangsel van bijlage XI ter bij Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de
Raad (2).

Vereist formaat: één van de volgende codes: A, B, CI, CII, CIIIA of CIIIB.

Controlegegevens:

De Commissie moet weten hoeveel controles zijn verricht en in hoeveel gevallen die controles tot sancties hebben
geleid. Als het gaat om premies die volledig geweigerd of teruggekregen zijn, moet als betaling 0 worden vermeld
waarbij de datum van het desbetreffende besluit moet worden opgenomen in F108.

F600: controle ter plaatse

Het gaat hier om ,controles ter plaatse” zoals bedoeld in de desbetreffende verordeningen (}). Zij omvatten
bezoeken aan het landbouwbedrijf (code ,F" of code ,C”) enfof controles via teledetectie (code ,T7), alsmede
steekproefsgewijze uitgevoerde fysieke controles van goederen (code ,G”), substitutiecontroles (code ,S”) en speci-
fieke substitutiecontroles (code ,U”) voor uitvoerrestituties.

() PB L 83 van 27.3.1999, blz. 10.

(3 PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
(}) Verordening (EU) nr. 65/2011 van de Commissie (plattelandsontwikkeling).

Verordening
Verordening

EG) nr. 73/2009 van de Raad (regelingen inzake rechtstreekse steunverlening).
EG) nr. 1122/2009 van de Commissie (regelingen inzake rechtstreekse steunverlening).

E
Verordening (EEG) nr. 2159/89 van de Commissie (dopvruchten).
Verordening (EG) nr. 1621/1999 van de Commissie (krenten en rozijnen).
Verordening (EG) nr. 1276/2008 van de Commissie (uitvoerrestituties).
Verordening (EG) nr. 968/2006 van de Commissie (herstructureringsfonds in de sector suiker).
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

Veld F601 hoeft slechts te worden ingevuld als in veld F600 is vermeld dat een controle op het bedrijf of een
controle op de naleving van de randvoorwaarden (,F” of ,C”) is verricht.

Veld F602 moet worden ingevuld als in veld F600 is vermeld dat een controle ter plaatse (,F”, ,C", ,T", ,G”, ,S” of
,U") is verricht.

Als aan dezelfde producent verscheidene bezoeken voor dezelfde maatregel worden gebracht, hoeft dit slechts
eenmaal te worden vermeld. Elke record die met een bepaalde controle in verband kan worden gebracht, of het nu
gaat om de betaling van een voorschot of van een saldo of om een andere betaling, moet in F600 de juiste code
krijgen (zie hieronder).

Administratieve controles in de zin van de bovenbedoelde verordeningen (zie voetnoot) worden niet in F600
vermeld. Aanvragen waarbij een sanctie is opgelegd, worden evenwel in F105 (code ,Y”) en de bedragen van de
verlaging of uitsluiting in veld F105C (negatief bedrag) aangegeven, ongeacht of zij voortvloeien uit een admini-
stratieve controle dan wel uit een controle ter plaatse.

Vereist formaat: ,N” = geen controle, ,F* = controle op het bedrijf, ,C” = controle op de naleving van de rand-
voorwaarden, ,T” = controle via teledetectie, ,G” = controle ter plaatse van goederen, ,S” = substitutiecontrole en
,U” = specifieke substitutiecontrole.

In geval van een combinatie van een controle op het bedrijf en/of een controle op de naleving van de randvoor-
waarden enfof een controle via teledetectie moet dit worden aangegeven met behulp van de passende code ,FT”,
,CT”, ,CF" of ,FTC".

In geval van een combinatie van controles voor uitvoerrestituties moet dit worden opgegeven met behulp van de
passende code ,GS”, ,GSU”, ,GU” of ,SU".

F601: controledatum

Dit veld moet worden ingevuld als in F600 is vermeld dat een controle op het bedrijf of een controle op de
naleving van de randvoorwaarden (,F” of ,C”) is verricht. Voor controles via teledetectie hoeft de controledatum niet
te worden ingevuld.

Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

F602: verlaagde aanvraag

Als het in de aanvraag vermelde bedrag als gevolg van een controle is verlaagd, moet dit hier worden aangegeven.
Dit veld moet worden ingevuld als in F600 is vermeld dat een controle ter plaatse is verricht.

Vereist formaat: ja = ,Y"; neen = ,N".

F603: reden van de verlaging

Als er verschillende redenen zijn, moet de reden worden vermeld die tot de hoogste sanctie heeft geleid. Dit veld
moet worden ingevuld als het in de aanvraag vermelde bedrag als gevolg van een controle ter plaatse is verlaagd.

Vereist formaat: moet worden gecodeerd; de codes moeten in de begeleidende brief worden toegelicht.

Gegevens over de toeslagrechten:

Opmerking vooraf:

Voor elke soort van toeslagrechten zoals gedefinicerd in titel Il van Verordening (EG) nr.73/2009 moet de
Commissie het totale bedrag van een individueel toeslagrecht kennen.

Ook heeft de Commissie financiéle informatie nodig over de bedragen die als gevolg van de administratieve
controles of de controles ter plaatse (GBCS-controles) nict zijn betaald.

F700: bedrag aan toeslagrechten in euro’s

Bedrag aan toeslagrechten in euro’s, d.w.z. het totale bedrag dat na uitvoering van de GBCS-controles moet worden
betaald op basis van de toeslagrechten zoals gedefinieerd in titel IIl van Verordening (EG) nr. 73/2009.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F702: oppervlakte waarvoor de toeslag is betaald

Voor op oppervlakten gebaseerde toeslagrechten: de oppervlakte waarop de toeslag is betaald.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of —99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.
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7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.
7.9.

7.10.

7.11.

Als de toeslag bestaat uit gewone toeslagrechten en aan speciale voorwaarden onderworpen toeslagrechten, moeten
de in de afdelingen A) en B) gevraagde gegevens worden ingevuld voor zover die afdelingen van toepassing zijn. Is
een afdeling niet van toepassing, dan moet in die afdeling een nulwaarde worden ingevuld.

De hierna genoemde toeslagrechten zijn die welke zijn gedefinieerd in titel IIl van Verordening (EG) nr. 73/2009.

A) Op opperviakten gebaseerde toeslagrechten (gewone toeslagrechten)
F703: bedrag in euro’s van de toeslagrechten

Het in de aanvraag vermelde totale bedrag in euro’s van de toeslagrechten.
Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F703A: oppervlakte waarop de ingediende toeslagaanvraag betrekking heeft

De door middel van de steunaanvraag ,geactiveerde” oppervlakte. Voor de op oppervlakten gebaseerde toeslag-
rechten betreft het hier de door middel van de steunaanvraag ,geactiveerde” oppervlakte, d.w.z. de maximale
oppervlakte waarvoor de toeslag kan worden toegekend (zie ook artikel 57, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1122/2009 van de Commissie ().

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F703B: geconstateerde opperviakte

De bij de administratieve controles of de controles ter plaatse geconstateerde oppervlakte.
Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F703C: niet-gevonden oppervlakte
Het verschil tussen de ,geactiveerde” oppervlakte zoals aangegeven in de steunaanvraag en de bij de administratieve

controles of de controles ter plaatse geconstateerde oppervlakte.

In het geval dat de aangegeven oppervlakte groter is dan de geconstateerde oppervlakte, moet hier de te veel
aangegeven oppervlakte worden vermeld als een positief getal. In het geval dat de geconstateerde oppervlakte groter
is dan de aangegeven oppervlakte, moet hier de te weinig aangegeven oppervlakte worden vermeld als een negatief
getal.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

B) Aan speciale voorwaarden onderworpen toeslagrechten
F707: bedrag in euro’s van de toeslagrechten

Het in de aanvraag vermelde totale bedrag in euro’s van de toeslagrechten.
Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F707A: aantal grootvee-eenheden (GVE) in de referentieperiode

Dit aantal betreft de tijdens de referentieperiode uitgeoefende landbouwactiviteit, uitgedrukt in GVE, zoals bedoeld
in artikel 44, lid 2, van Verordening (EG) nr. 73/2009.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

F707B: aangegeven aantal grootvee-eenheden (GVE)

In dit veld moet het exacte aantal GVE worden vermeld dat voor het betrokken kalenderjaar is aangegeven
(artikel 44, lid 2, van Verordening (EG) nr. 73/2009).

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

. F707C: geconstateerd aantal grootvee-eenheden (GVE)

Het aantal GVE dat is geconstateerd bij de administratieve controles of de controles ter plaatse om na te gaan of
was voldaan aan het bepaalde in artikel 44, lid 2, van Verordening (EG) nr. 73/2009.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9.

(") PB L 316 van 2.12.2009, blz. 65.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Aanvullende gegevens over uitvoerrestituties:
F800: nettogewicht/hoeveelheid

Zie de opmerking vooraf onder ,5. Productgegevens”.
Het gewicht of de hoeveelheid moet worden uitgedrukt in de meeteenheid.

Voor verwerkte producten (niet in bijlage I genoemde goederen of door verwerking verkregen landbouwproducten):
de hoeveelheid van het ingrediént dat voor een uitvoerrestitutie in aanmerking komt. Als de goederencode (veld
F500) een product betreft dat meer dan één voor een restitutie in aanmerking komend ingrediént (F804) bevat,
moeten meerdere records met de desbetreffende bedragen (F106) en hoeveelheden (F800) worden gecreéerd.

Vereist formaat: + 99 ...... 99.99 of =99 ... 99.99, waarbij 9 staat voor een cijfer van 0 tot en met 9. Het aantal
decimalen kan indien nodig worden verhoogd (tot maximaal 6).

F800B: meeteenheid voor F800

Vereist formaat: een van de volgende codes (1 letter):

Code Betekenis
K Kilogram
L Liter
p Stuk

F801: nummer van de aanvraag (uitvoerrestituties: enig document)

Hoe meer details het nummer van de aanvraag bevat, des te belangrijker dit gegeven is. Een aan een het nummer
van de aanvraag toegevoegd element (zoals bijvoorbeeld het ingrediéntnummer) maakt een nauwkeuriger identi-
ficatie van de gegevens over de uitvoerrestituties mogelijk.

F802: douanekantoor waar de goederen onder douanetoezicht zijn geplaatst

De lidstaten moeten gebruikmaken van de lijst van douanekantoren (LDK (!). Hierin zijn de douanekantoren
vermeld die bevoegd zijn voor douaneverrichtingen in het kader van het communautair of het gemeenschappelijk
douanevervoer. Het is mogelijk dat sommige douanekantoren ontbreken omdat de lijst betrekking heeft op dou-
anevervoer, maar dan gaat het wel om uitzonderingen. In dat geval moet de lidstaat de naam van het douanekan-
toor voluit vermelden.

Vereist formaat: de LDK-code bestaat uit twee posities voor het land (ISO-code van een lidstaat), gevolgd door een
code van zes tekens voor het douanekantoor. Bijvoorbeeld ,EE1000EE".

F802B: douanekantoor van uitgang

Hiermee wordt het douanekantoor bedoeld dat certificeert dat producten waarvoor een uitvoerrestitutie is aange-
vraagd, het douanegebied van de Gemeenschap hebben verlaten. De lidstaten moeten gebruikmaken van de lijst van
douanckantoren (LDK (). Hierin zijn de douanckantoren vermeld die bevoegd zijn voor douaneverrichtingen in het
kader van het communautair of het gemeenschappelijk douanevervoer. Het is mogelijk dat sommige douanekan-
toren ontbreken omdat de lijst betrekking heeft op douanevervoer, maar dan gaat het wel om uitzonderingen. In
dat geval moet de lidstaat de naam van het douanekantoor voluit vermelden.

Dit is een belangrijk gegeven voor de controleurs wat de substitutiecontroles betreft. Het is vermeld in het T5-
document of een gelijkwaardig document.

Vereist formaat: de LDK-code bestaat uit twee posities voor het land (ISO-code van een lidstaat), gevolgd door een
code van zes tekens voor het douanekantoor. Bijvoorbeeld ,GB000392".

F804: uitvoerrestitutiecode

Voor niet-verwerkte landbouwproducten: de productcode van 12 cijfers waarvoor een uitvoerrestitutie is vast-
gesteld.

(") http:/[ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330
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8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

(
(
(

)

2

’)

Voor verwerkte producten (niet in bijlage I genoemde goederen of door verwerking verkregen landbouwproducten):
de GN-code(s) van het (de) ingrediént(en) waarvoor een uitvoerrestitutie is vastgesteld. In dit geval moet in F500 de
code van het eindproduct worden ingevuld. Zie ook de toelichting bij F800 voor de procedure die moet worden
gevolgd als meer dan één ingrediént van een verwerkt product voor restitutie in aanmerking komt.

F805: bestemmingscode

Vereist formaat: ,XX", waarbij X voor een letter van het alfabet staat (nomenclatuur van landen en gebieden voor de
statisticken van de buitenlandse handel van de Gemeenschap; zie Verordening (EG) nr. 2020/2001 van de Com-
missie (') en latere herzieningen).

Met het oog op harmonisering moeten de lidstaten ook de codes van de groep ,Overige” (Q*-codes) van de
nomenclatuur van landen en gebieden voor de statisticken van de buitenlandse handel gebruiken. Deze nomen-
clatuur onderscheidt weliswaar niet alle speciale gevallen die zich bij de uitvoerrestituties voordoen, maar de
Commissie heeft geen behoefte aan dergelijke details. Daarom moeten de lidstaten, voordat zij hun gegevens
aan de Commissie toesturen, hun speciale nationale codes omzetten in de ruimere categorieén van de nomenclatuur
van landen en gebieden voor de statistiecken van de buitenlandse handel.

F808: datum van vaststelling vooraf

Bij vaststelling vooraf, de datum waarop het restitutiebedrag is vastgesteld.
Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

F809: laatste dag van de geldigheidsduur (vaststelling vooraf)

Vereist formaat: ,JJJJIMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

F812: referentie van de inschrijving, indien van toepassing (vaststelling vooraf)

De procedure van artikel 5 van Verordening (EU) nr. 234/2010 van de Commissie (%), of de vergelijkbare procedure
voor andere sectoren. De Commissie heeft de referentie van de inschrijving nodig.

F814: datum waarop de betalingsaangifte is aanvaard (COM-7)

Voor de rundvleessector: bij voorfinanciering is alleen F814 vereist (en hoeven F816 en F816B dus niet te worden
ingevuld); als het niet om voorfinanciering gaat, zijn F816 en F816B vereist (en hoeft F814 dus niet te worden
ingevuld).

Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

F816: datum waarop de uitvoeraangifte is aanvaard

Datum in de zin van artikel 5, lid 1, van Verordening (EG) nr. 612/2009 van de Commissie (3).

Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

. F816B: datum van uitvoer uit het EU-grondgebied

Datum van uitvoer die is vermeld in de uitvoeraangifte of in het T5-document. Zie ook artikel 7, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 612/2009 van de Commissie.

Vereist formaat: ,JJJJMMDD” (4 cijfers voor het jaar, 2 cijfers voor de maand en 2 cijfers voor de dag).

(Wordt niet gebruikt)

273 van 16.10.2001, blz. 6.
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) PB L 72 van 20.3.2010, blz. 3.
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186 van 17.7.2009, blz. 1.
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INLEIDING

BIJLAGE IV

Structuur van de ELFPO-begrotingscodes (F109)

Voor het ELFPO is in de begrotingsnomenclatuur slechts één begrotingspost opgenomen: ,05040501".

Aangezien de begrotingscodes tot 15 cijfers kunnen omvatten, kunnen de resterende 7 cijfers worden gebruikt ter
identificatie van de programma’s en maatregelen. Zo zullen het begrotingsjaar, het betaalorgaan, de maatregel en het
programma kunnen worden gebruikt voor controles op de aansluiting tussen gegevens uit verschillende bronnen.

1. Structuur

van de begrotingscodes

De begrotingscodes moeten de volgende structuur hebben:

— De eerste 8 cijfers zijn altijd dezelfde: ,05040501".

— De volgende 3 cijfers geven de maatregel aan volgens de bijgaande lijst.

— Dan komt een cijfer waarvoor de volgende waarden mogelijk zijn (hoe hoger deze waarde, hoe hoger het
medefinancieringspercentage):

1 niet-convergentieregio

2 convergentieregio

3 ultraperifeer gebied

4 vrijwillige modulatie

5 extra bijdrage voor Portugal

6 extra financiéle middelen als bedoeld in artikel 69, lid 5 bis, van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad
— niet-convergentieregio

7 extra financiéle middelen als bedoeld in artikel 69, lid 5 bis, van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad
— convergentieregio

— Voor het volgende cijfer moet worden gekozen tussen 0 = operationeel programma en 1 = netwerkprogramma.

— De laatste 2 cijfers geven het programmanummer aan: hiervoor kunnen combinaties tussen ,01” en ,99” worden
gebruikt.

2. Voorbeeld

F109 =,050405011132001" betekent: begrotingspost ,05040501” (ELFPO), maatregel , 113" (vervroegde uittreding),
convergentieregio (,2”), operationeel programma (,0”) en programmanummer ,01".

3. Lijst van de ELFPO-maatregelen

AS 1 VERBETERING VAN HET CONCURRENTIEVERMOGEN VAN DE LAND- EN DE BOSBOUWSECTOR
Code Maatregel
111 Acties op het gebied van beroepsopleiding en voorlichting
112 Vestiging van jonge landbouwers
113 Vervroegde uittreding
114 Gebruik van adviesdiensten
115 Oprichting van diensten ter ondersteuning van het bedrijfsbeheer, bedrijfsverzorgingsdiensten en bedrijfs-
adviesdiensten
121 Modernisering van landbouwbedrijven
122 Verbetering van de economische waarde van bossen
123 Verhoging van de toegevoegde waarde van land- en bosbouwproducten
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Code Maatregel

124 Samenwerking voor de ontwikkeling van nieuwe producten, procedés en technologieén in de landbouw-, de
voedsel- en de bosbouwsector

125 Infrastructuur voor de ontwikkeling en aanpassing van de land- en de bosbouw

126 Herstel van door een natuurramp beschadigd agrarisch productiepotentieel en het treffen van passende
preventieve maatregelen

131 Voldoen aan op communautaire regelgeving gebaseerde normen

132 Deelname door landbouwers aan voedselkwaliteitsprogramma’s

133 Voorlichtings- en afzetbevorderingsacties

141 Semizelfvoorzieningsbedrijven

142 Producentengroeperingen

143 Verlening van advies- en voorlichtingsdiensten aan landbouwers in Bulgarije en Roemenié

144 Bedrijven die ten gevolge van de hervorming van een gemeenschappelijke marktordening worden geher-
structureerd

AS 2 VERBETERING VAN HET MILIEU EN HET PLATTELAND DOOR LANDBEHEER
Code Maatregel

211 Betalingen voor natuurlijke handicaps aan landbouwers in berggebieden

212 Betalingen aan landbouwers in andere gebieden met handicaps dan berggebieden

213 Natura 2000-betalingen en betalingen in verband met Richtlijn 2000/60/EG (kaderrichtlijn water)

214 Agromilieubetalingen

215 Dierenwelzijnsbetalingen

216 Niet-productieve investeringen

221 Eerste bebossing van landbouwgrond

222 Eerste totstandbrenging van boslandbouwsystemen op landbouwgrond

223 Eerste bebossing van andere grond dan landbouwgrond

224 Natura 2000-betalingen

225 Bosmilieubetalingen

226 Herstel van bosbouwpotentieel en het treffen van preventieve maatregelen

227 Niet-productieve investeringen

AS 3 VERBETERING VAN DE LEEFKWALITEIT OP HET PLATTELAND EN BEVORDERING VAN DIVERSIFICATIE

VAN DE ECONOMISCHE BEDRIJVIGHEID

Code

Maatregel

311

Diversificatie naar niet-agrarische activiteiten

312

Oprichting en ontwikkeling van micro-ondernemingen

313

Bevordering van toeristische activiteiten

321

Basisvoorzieningen voor de plattelandseconomie en —bevolking

322

Dorpsvernieuwing en —ontwikkeling

323

Instandhouding en opwaardering van het landelijke erfgoed

331

Opleiding en informatie

341

Verwerving van vakkundigheid, dynamisering en uitvoering van plaatselijke ontwikkelingsstrategieén
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AS 4 LEADER

Code Maatregel
411 Uitvoering van plaatselijke ontwikkelingsstrategieén. Concurrentievermogen
412 Uitvoering van plaatselijke ontwikkelingsstrategieén. Milieu/landbeheer
413 Uitvoering van plaatselijke ontwikkelingsstrategieén. Leefkwaliteit/diversificatie
421 Uitvoering van samenwerkingsprojecten
431 Beheer van de plaatselijke groep, verwerving van vakkundigheid en dynamisering van het gebied als bedoeld

in artikel 59
5 TECHNISCHE BIJSTAND

Code Maatregel

511 Technische bijstand
6 AANVULLINGEN OP RECHTSTREEKSE BETALINGEN VOOR BULGARIJE EN ROEMENIE

Code Maatregel

611 Aanvullingen op rechtstreekse betalingen




